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A WARNUNG:

Um die Verletzungsgefahr zu verringern, muss der Benutzer die Bedienung-
sanleitung lesen und verstehen, bevor er dieses Produkt benutzt. Bewahren
Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.
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LESEN SIE ALLE
ANWEISUNGEN!

A WARNUNG: Einige Staube, die beim Schleifen, Sdgen, Schleifen,
Bohren und anderen Bautadtigkeiten entstehen, enthalten Chemikalien, die
dem Bundesstaat Kalifornien dafiir bekannt sind, Krebs, Geburtsfehler oder
andere Fortpflanzungsschaden zu verursachen. Einige Beispiele fiir diese
Chemikalien sind:

e Blei aus bleihaltigen Anstrichen,

® Kristalline Kieselsaure aus Ziegeln, Zement und anderen Mauerwerksprodukten und
® Arsen und Chrom aus chemisch behandeltem Schnittholz.

Das Risiko, dem Sie ausgesetzt sind, hangt davon ab, wie oft Sie diese Art von Arbeit
verrichten. Um lhre Exposition gegenUber diesen Chemikalien zu verringern, sollten Sie
in einem gut belUfteten Bereich arbeiten und eine zugelassene Sicherheitsausristung
tragen, wie z. B. Staubmasken, die speziell dafir ausgelegt sind, mikroskopisch kleine
Partikel herauszufiltern.

Wichtige Sicherheitshinweise

A WARNUNG:

Verwenden Sie nur das mit diesem Produkt gelieferte oder das von Litheli
zugelassene Zubehér. Die Verwendung von anderem Zubehér kann das
Verletzungsrisiko erh6hen. Befolgen Sie die Anweisungen in dieser Anlei-
tung, um das Zubehér ordnungsgemaB zu verwenden.

A WARNUNG:

Dieses Produkt kann Sie Chemikalien aussetzen, darunter Blei und Di(2-ethyl-
hexyl)phthalat (DEHP), die dem Bundesstaat Kalifornien dafiir bekannt sind,
dass sie Krebs und Geburtsfehler oder andere Fortpflanzungsschaden verur-
sachen. Weitere Informationen finden Sie unter www.P65Warnings.ca.gov.

Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Netzgerdt verwendet werden.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE FUR
ELEKTROWERKZEUGE
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A WARNUNG:

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Die Nichtbeachtung der
Warnhinweise und Anweisungen kann zu einem elektrischen Schlag, Brand und/oder
schweren Verletzungen fiihren.

Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf.

Der Begriff ,Elektrowerkzeug” in den Warnhinweisen bezieht sich auf lhr
netzbetriebenes (kabelgebundenes) Elektrowerkzeug oder |hr akkubetriebenes
(schnurloses) Elektrowerkzeug.

1. SICHERHEIT IM ARBEITSBEREICH

a. Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. UnUbersichtliche
oder dunkle Bereiche laden zu Unfallen ein.

b. Betreiben Sie Elektrowerkzeuge nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen, z.
B. bei Vorhandensein von brennbaren FlUssigkeiten, Gasen oder Staub.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entzin-
den kédnnen.

c. Halten Sie Kinder und Unbeteiligte fern, wenn Sie ein Elektrowerkzeug
bedienen.Ablenkungen kénnen dazu flUhren, dass Sie die Kontrolle verlieren.

2. ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a. Die Stecker von Elektrowerkzeugen mussen zur Steckdose passen. Veran-
dern Sie niemals den Stecker in irgendeiner Weise. Verwenden Sie keine
Adapterstecker mit geerdeten Elektrowerkzeugen.Unverdnderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das Risiko eines Stromschlags.

b. Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberflédchen, wie Rohren,
Heizkdrpern, Herden und KlUhlschranken. Es besteht ein erhdhtes Risiko
eines Stromschlags, wenn |hr Kérper geerdet ist.

c. Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht Regen oder Nasse aus. Wenn Wasser in
ein Elektrowerkzeug eindringt, erhéht sich die Gefahr eines Stromschlags.

d. Missbrauchen Sie das Kabel nicht. Verwenden Sie das Kabel niemals zum
Tragen, Ziehen oder Ausstecken des Elektrowerkzeugs. Halten Sie das Kabel
von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder beweglichen Teilen fern. Beschadigte
oder verwickelte Kabel erhéhen das Risiko eines Stromschlags.

€. Wenn Sie ein Elektrowerkzeug im Freien betreiben, verwenden Sie ein fur
den AuBBeneinsatz geeignetes Verldngerungskabel. Die Verwendung eines flr
die Verwendung im Freien geeigneten Kabels verringert das Risiko eines
Stromschlags.
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Wenn der Betrieb eines Elektrowerkzeugs in einer feuchten Umgebung
unvermeidlich ist, verwenden Sie eine durch einen Fehlerstromschutzschal-
ter (RCD) geschuitzte Stromversorgung. Die Verwendung eines Fl-Schalters
verringert das Risiko eines Stromschlags.

PERSONLICHE SICHERHEIT

. Bleiben Sie wachsam, beobachten Sie, was Sie tun, und benutzen Sie |hren

gesunden Menschenverstand, wenn Sie ein Elektrowerkzeug bedienen.
Benutzen Sie ein Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie mide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit bei der Bedienung von Elektrowerkzeugen kann zu
schweren Verletzungen fUhren.

. Personliche Schutzausristung verwenden. Tragen Sie immer einen Augen-

schutz. Schutzausristungen wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, die unter geeigneten Bedingungen verwen-
det werden, verringern die Zahl der Verletzungen.

. Verhindern Sie ein unbeabsichtigtes Starten. Vergewissern Sie sich, dass sich

der Ausldser in der Aus-Position befindet, bevor Sie das Gerat an die Strom-
quelle anschlieBen oder es in die Hand nehmen oder tragen. Das Tragen von
Elektrowerkzeugen mit dem Finger auf dem Schalter oder das Einschalten
von Elektrowerkzeugen, bei denen der Schalter eingeschaltet ist, |ladt zu
Unfallen ein.

. Entfernen Sie vor dem Einschalten des Elektrowerkzeugs alle EinstellschlUs-

sel oder Schraubenschllssel. Ein Schraubenschllssel oder ein SchlUssel, der
an einem rotierenden Teil des Elektrowerkzeugs verbleibt, kann zu Verletzu-
ngen fUhren.

. Ubertreiben Sie nicht. Achten Sie stets auf einen sicheren Stand und das

Gleichgewicht. Dies ermdglicht eine bessere Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unerwarteten Situationen.

Ziehen Sie sich richtig an. Tragen Sie keine weite Kleidung und keinen
Schmuck. Halten Sie |hre Haare, Kleidung und Handschuhe von den bewegli-
chen Teilen fern. Lose Kleidung, Schmuck oder lange Haare k&nnen sich in
beweglichen Teilen verfangen.

. Wenn Vorrichtungen fir den Anschluss von Staubabsaug- und -sammelanla-

gen vorhanden sind, stellen Sie sicher, dass diese angeschlossen und
ordnungsgeman verwendet werden. Die Verwendung einer Staubabsaugung
kann staubbedingte Gefahren verringern.



h. Lassen Sie nicht zu, dass Sie aufgrund der Vertrautheit, die Sie durch den

haufigen Gebrauch von Werkzeugen erlangt haben, selbstgefallig werden und
die Grundsatze der Werkzeugsicherheit ignorieren. Eine unachtsame Hand-
lung kann im Bruchteil einer Sekunde zu schweren Verletzungen flhren.

4. EINSATZ UND PFLEGE VON ELEKTROWERKZEUGEN

a.

Setzen Sie das Elektrowerkzeug nicht mit Gewalt ein. Verwenden Sie das
richtige Elektrowerkzeug fur Ihre Anwendung. Das richtige Elektrowerkzeug
erledigt die Arbeit besser und sicherer mit der Geschwindigkeit, flr die es
entwickelt wurde.

. Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn es sich nicht mit dem Schal-

ter ein- und ausschalten lasst. Jedes Elektrowerkzeug, das nicht mit dem
Schalter gesteuert werden kann, ist gefahrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker von der Stromquelle ab und/oder entfernen Sie den

. Akku, falls er abnehmbar ist, aus dem Elektrowerkzeug, bevor Sie Einstellun-

gen vornehmen, Zubehorteile wechseln oder Elektrowerkzeuge lagern. Durch
diese vorbeugenden Sicherheitsmalnahmen wird das Risiko einer unbeab-
sichtigten Inbetriebnahme des Elektrowerkzeugs verringert.

Bewahren Sie ungenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von

. Kindern auf und lassen Sie Personen, die mit dem Elektrowerkzeug oder

dieser Anleitung nicht vertraut sind, das Elektrowerkzeug nicht bedienen.
Elektrowerkzeuge sind in den Handen von ungeschulten Benutzern gefahrlich.
Wartung von Elektrowerkzeugen und Zubehor. Prifen Sie, ob die beweglichen

. Teile falsch ausgerichtet sind oder klemmen, ob Teile gebrochen sind oder ob

andere Bedingungen vorliegen, die den Betrieb des Elektrowerkzeugs beein-
trachtigen kdnnten. Lassen Sie das Elektrowerkzeug bei Beschadigung vor
der Verwendung reparieren. Viele Unfalle werden durch schlecht gewartete
Elektrowerkzeuge verursacht.

Halten Sie die Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Ordnungsgemal gewar-
tete Schneidewerkzeuge mit scharfen Schneiden verklemmen sich seltener
und sind leichter zu kontrollieren.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, das Zubehor und die Bits usw. geman

. dieser Anleitung und unter Berulcksichtigung der Arbeitsbedingungen und der

auszufihrenden Arbeiten. Die Verwendung des Elektrowerkzeugs flr andere
als die vorgesehenen Arbeiten kann zu einer gefahrlichen Situation fUhren.
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h. Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken, sauber und frei von Ol und Fett.
Rutschige Griffe und Griffflachen ermdglichen keine sichere Handhabung und
Kontrolle des Werkzeugs in unerwarteten Situationen..

5. VERWENDUNG UND PFLEGE VON AKKUWERKZEUGEN
(AKKUWERKZEUGE)

a. Laden Sie das Gerat nur mit dem vom Hersteller angegebenen Ladegerat
auf. Ein Ladegerat, das flr einen Akkutyp geeignet ist, kann bei Verwendung
mit einem anderen Akkutyp eine Brandgefahr darstellen.

b. Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit speziell daflr vorgesehenen
Akkus. Bei Verwendung anderer Akkupacks besteht Verletzungs- und
Brandgefahr.

Wenn der Akku nicht benutzt wird, halten Sie ihn von anderen Metallgegen-
stdnden wie Blroklammern, MUnzen, Schllsseln, Nageln, Schrauben oder

c. anderen kleinen Metallgegenstanden fern, die eine Verbindung von einem
Anschluss zum anderen herstellen kbnnen. Das KurzschlieBen der Akkupole
kann zu Verbrennungen oder einem Brand flhren.

Unter unglnstigen Bedingungen kann FlUssigkeit aus dem Akku austreten;
vermeiden Sie den Kontakt. Bei versehentlichem Kontakt mit Wasser spulen.

d. Wenn die FlUssigkeit in die Augen gelangt, zusatzlich einen Arzt aufsuchen.
Aus dem Akku austretende Flissigkeit kann Reizungen oder Verbrennungen
verursachen.
Verwenden Sie keine beschadigten oder modifizierten Akkus oder Werkze-

€. uge. Beschadigte oder modifizierte Akkus kdnnen ein unvorhersehbares
Verhalten zeigen, das zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren
kann.

f. Setzen Sie den Akku oder das Werkzeug keinem Feuer oder UbermaBigen
Temperaturen aus. Bei Feuer oder Temperaturen Uber 130 °C besteht Explo-
sionsgefahr.

d. Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und laden Sie den Akku oder das
Werkzeug nicht auBerhalb des in der Anleitung angegebenen Temperaturb-
ereichs. Unsachgemafies Laden oder Laden bei Temperaturen auBBerhalb des
angegebenen Bereichs kann den Akku beschadigen und die Brandgefahr
erhdhen.

6. SERVICE
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a. Lassen Sie |Ihr Elektrowerkzeug von einem qualifizierten Techniker reparieren,
der nur identische Ersatzteile verwendet. Dadurch wird die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs gewahrleistet.

b. Warten Sie niemals beschadigte Akkupacks. Die Wartung von Akkupacks
sollte nur vom Hersteller oder von autorisierten Dienstleistern durchgefihrt
werden.

SICHERHEITSHINWEISE FUR HECKENSCHEREN

1. Halten Sie alle Kbérperteile von den Messern fern. Nehmen Sie das geschnit-
tene Material nicht heraus und halten Sie das zu schneidende Material nicht
fest, wenn sich die Messer bewegen. Achten Sie darauf, dass der Schalter
ausgeschaltet ist, wenn Sie gestautes Material beseitigen. Die Messer drehen
sich nach dem Abschalten weiter. Ein Moment der Unachtsamkeit bei der
Bedienung der Heckenschere kann zu schweren Verletzungen flhren.

2. Tragen Sie die Heckenschere am Griff mit stillstehendem Messer. Bringen Sie
beim Transport oder bei der Lagerung der Heckenschere immer die Abdeck-
ung des Schneidgerats an. Der richtige Umgang mit der Heckenschere
verringert die Gefahr von Verletzungen durch die Messer.

3. Bringen Sie beim Transport oder bei der Lagerung der Heckenschere immer
die Messerabdeckung an. Der richtige Umgang mit der Heckenschere verrin-
gert das Risiko von Verletzungen durch die Messer.

4. Stellen Sie vor der Beseitigung von gestautem Material oder der Wartung des
Gerats sicher, dass alle Netzschalter ausgeschaltet sind und das Netzkabel
abgezogen ist. Eine unvorhergesehene Betatigung der Heckenschere beim
Entfernen von eingeklemmtem Material oder bei Wartungsarbeiten kann zu
schweren Verletzungen flhren.

5. Halten Sie die Heckenschere nur an den isolierten Griffflachen, da das Messer
versteckte Leitungen oder das eigene Kabel bertGhren kann. Messer, die mit
einer spannungsflhrenden Leitung in Berlhrung kommen, kénnen freiliegen-
de Metallteile der Heckenschere unter Spannung setzen und dem Bediener
einen elektrischen Schlag versetzen.

6. Halten Sie alle Stromkabel und Leitungen vom Schneidbereich fern. Stromka-
bel kbnnen in Hecken oder Blschen versteckt sein und vom Messer verse-
hentlich durchtrennt werden.

7. Nutzen Sie die Heckenschere nicht bei schlechtem Wetter, vor allem nicht,
wenn die Gefahr eines Blitzschlags besteht. Dadurch verringert sich das
Risiko, vom Blitz getroffen zu werden.
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ICHERHEITSHINWEISE FUR AKKUPACK

. Versuchen Sie nicht, den Akku zu modifizieren oder zu reparieren. Das

Akkupack darf nicht zerlegt, gedffnet oder zerkleinert werden.

. Setzen Sie den Akku oder das Gerat keiner Hitze oder UbermaBigen Tem-

peraturen aus. Die Einwirkung von Feuer oder Temperaturen tber 130°C
(265°F) kann eine Explosion verursachen.

. SchlieBBen Sie ein Akkupack nicht kurz. Bewahren Sie Akkus nicht lose in

einer Kiste oder Schublade auf, wo sie sich gegenseitig kurzschlieBen oder
durch andere Metallgegenstdande kurzgeschlossen werden kédnnen. Wenn der
Akku nicht benutzt wird, halten Sie ihn von anderen Metallgegenstanden wie
BUroklammern, MUnzen, Schllsseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstanden fern, die eine Verbindung von einem Anschluss zum
anderen herstellen kdénnen. Das KurzschlieBen der Akkupole kann zu
Verbrennungen oder Feuer flUhren.

. Setzen Sie das Akkupack keinen mechanischen StéRen aus.
. Beachten Sie die Plus- (+) und Minuszeichen (-) auf der Rlckseite des Akkus

und auf dem Gerat und achten Sie auf die richtige Verwendung.

. Bewahren Sie das Akkupack auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Kaufen Sie immer den vom Geratehersteller empfohlenen Akku fur Ihr Gerat.

. Halten Sie das Akkupack sauber und trocken.
. Wischen Sie die Pole des Akkupacks mit einem sauberen, trockenen Tuch

ab, wenn sie verschmutzt sind.

Das Akkupack muss vor der Verwendung aufgeladen werden. Verwenden
Sie immer das richtige Ladegerat, und beachten Sie die Anweisungen des
Herstellers oder das Handbuch des Gerats flr die korrekten Ladeanweisun-
gen.

Lassen Sie den Akku nicht Uber einen langeren Zeitraum geladen, wenn er
nicht benutzt wird.

. Nach langerer Lagerung kann es erforderlich sein, den Akku mehrmals zu

laden und zu entladen, um die maximale Leistung zu erreichen.

. Das Akkupack erbringt seine beste Leistung, wenn es bei Raumtemperatur

(20 £ 5 °C) betrieben wird.

. Verwenden Sie das Akkupack nur fir die Anwendungen, fUr die es vorgeseh-

en ist. Verwenden Sie keine beschadigten oder modifizierten Akkus oder
Gerate. Beschadigte oder modifizierte Akkus kdnnen ein unvorhersehbares
Verhalten zeigen, das zu Brand, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren
kann.



15. Nehmen Sie das Akkupack aus dem Gerat, wenn Sie es nicht benutzen.

16. Ordnungsgemal entsorgen.

17. Fassen Sie das Ladegerat, einschlieBlich des Ladesteckers, oder die
Anschllsse des Ladegerats nicht mit nassen Handen an.

18. Laden Sie den Akku nicht im Freien, bei Regen oder an feuchten Orten auf.

19. Laden Sie das Gerat nur mit dem vom Hersteller angegebenen Ladegerat
auf. Ein Ladegerat, das flr einen Akkutyp geeignet ist, kann bei Verwendung
mit einem anderen Akkutyp eine Brandgefahr darstellen.

20.Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit speziell daflr vorgesehenen
Akkus. Bei Verwendung anderer Akkupacks besteht Verletzungs- und
Brandgefahr.

21. Unter unglnstigen Bedingungen kann FlUssigkeit aus dem Akku austreten;
vermeiden Sie den Kontakt. Bei versehentlichem Kontakt mit Wasser spulen.
Wenn die FlUssigkeit in die Augen gelangt, zusatzlich einen Arzt aufsuchen.
Aus dem Akku austretende FlUssigkeit kann Reizungen oder Verbrennungen
verursachen.

Speichern Sie diese Anweisungen. Beziehen Sie sich haufig auf sie und verwen-
den Sie sie, um andere, die dieses Instrument benutzen kénnten, zu unterricht-
en. Wenn Sie dieses Gerat an eine andere Person ausleihen, geben Sie ihr auch
diese Anleitung, um einen Missbrauch des Produkts und mégliche Verletzun-
gen zu vermeiden.

Sicherheitssymbole

Sicherheitssymbole dienen dazu, Sie auf mégliche Gefahren aufmerksam zu
machen. Die Sicherheitssymbole und die dazugehérigen Erklarungen verdienen
lhre Aufmerksamkeit und Ihr Verstandnis. Die Warnsymbole schlieen fur sich
genommen keine Gefahr aus. Die darin enthaltenen Anweisungen und Warnun-
gen sind kein Ersatz fir angemessene MaBnahmen zur UnfallverhGtung.

Die folgenden Signalwérter und Bedeutungen sollen die mit diesem Produkt
verbundenen Gefahrenstufen erklaren.
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SYMBOL SIGNAL BEDEUTUNG

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn|
& WARNUNG sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fUhren kann.

(ohne Sicherheitswarnsymbol) Weist auf Infor-

mationen hin, die als wichtig erachtet werden,

HINWEIS aber nicht mit einer mdéglichen Verletzung in

Zusammenhang stehen (z. B. Meldungen Uber
Sachschaden).

Einige der folgenden Symbole kénnen auf diesem Produkt verwendet werden.
Bitte studieren Sie sie und lernen Sie ihre Bedeutung. Wenn Sie diese Symbole
richtig interpretieren, kdnnen Sie das Produkt besser und sicherer bedienen.

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung

Um die Verletzungs-

o gefahr zu verringern,_ Nicht dem Regen
& muss der Benutzer die " aussetzen.
Gebrauchsanweisung

lesen

SICHERHEITSWAR-

NUNG - weist auf eine L
A Vorsichtsmal3nahme, Trag?n Sie einen
eine Warnung oder Gehdrschutz.
eine Gefahr hin.

Tragen Sie einen
Augenschutz.

Unbeteiligte fernhalten
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Tragen Sie Tragen Sie eine
Schutzhandschuhe. Staubmaske.
Halten Sie die
Hande fern.
VORSICHT! Achten Sie
‘é‘) f Steine oder andere
Tragen Sie au ! @

®

Sicherheitsschuhe

Fremdkdrper, die aus
dem Gerat geschleud-
ert werden kdénnten.

®

Verbrennen Sie das
Akkupack nicht.

Nur fur den Innen-
bereich. Verwenden
Sie das Ladegerat nur
in Innenrdumen.

l%
Jd

Akkus kénnen bei
unsachgemaBer
Entsorgung in den
Wasserkreislauf
gelangen, was eine
Gefahr fur das Oko-
system darstellen
kann. Entsorgen Sie
alte Akkus nicht als

unsortierten Hausmull.

Li-lon-Akku. Dieses
Produkt ist mit einem
Symbol flr ,getrennte
Sammlung” fir alle
Akkus gekennzeichnet.
AnschlieBend wird es
recycelt oder demon-
tiert, um die
Auswirkungen auf die
Umwelt zu verringern.
Akkus kdnnen eine
Gefahr fir die Umwelt
und die menschliche
Gesundheit darstellen,
da sie gefahrliche
Stoffe enthalten.
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Lernen Sie lhr Werkzeug kennen

Das Messer
Schutzvorrichtung
. Vorderer Schalthebel (Rundum-Schalterfunktion)
. Vorderer Griff

. U-AKKU PLUS

. Entriegelungstaste flr den Akku

Hinterer Griff

. Ein/Aus-Schalter

. Messerabdeckung

10.Die Akku-Anzeigeleuchte @
11. Der Akku-Einschaltknopf
12.Zwei-Wege-Type-C-Anschluss @
13.USB-A-Anschluss @

©CONOUTAWN=

14.Ladekabel

(Das Messer variiert geringfligig aufgrund der unterschiedlichen Normen der
verschiedenen Lander. Das Bild dient nur als Referenz, bitte in natura verwenden).
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TECHNISCHE DATEN

Modell-Nr.

EGT040070

Spannung

20 V = MAX*

Leerlaufdrehzahl

18000rpm £10%

Max. Schnittlange 20" (510mm)
Schnitt-Durchmesser 0,8" (20 mm)
Klingenlange 22"(560mm)

Gewicht des Gerats (ohne Akku)

5,73 lbs (2,6 kg)

*Das Ladegerat wird nicht mit diesem Produkt geliefert.

ZUBEHOR

Modell-Nr.

EGT040070

Der Akku

Ladekabel

Messerabdeckung

13



Litheli BATTERY (U-Battery Plus)

HINWEIS:

® \Verwenden Sie fUr dieses Gerat nur Litheli U-Battery Plus.

® Diese Litheli U-Battery Plus ist nicht wasser- oder staubdicht. Bitte halten Sie
diesen Akku bei Gebrauch und Lagerung stets trocken und sauber. Achten Sie
darauf, dass kein Wasser oder Feuchtigkeit in den Akku gelangt.

e Dank des innovativen Akkuwechselsystems kann
die Akku einfach ausgetauscht werden.

Kurze Ladezeit und minimale Erwérmung
wahrend des Ladevorgangs.

. Die gleiche Lithium-lonen-Elektrochemie, die flr
neue Energiefahrzeuge verwendet wird.

Kann als Powerbank verwendet werden und
Handys und Laptops aufladen.

Aufladen des Akkus

AWARNUNG:

Laden Sie den Akku in einem trockenen und beliifteten Raum, weit entfernt
von brennbaren Gegenstianden und Ziindquellen.

HINWEIS: Das Ladegerét ist nicht im Lieferumfang des Gerdts enthalten. Sie
sollten ein Ladegerat vorbereiten, das mit dem mitgelieferten Ladekabel zum
Aufladen funktioniert. Vergewissern Sie sich, dass das Ladegerdt den
Ladeanforderungen des Akkupacks entspricht. Wenn Sie Fragen haben,
wenden Sie sich bitte an den Litheli-Kundenservice, um Hilfe zu erhalten.
HINWEIS: Lithium-lonen-Akkus werden teilweise aufgeladen ausgeliefert.
Laden Sie den Akku vor der ersten Benutzung vollstandig auf.

HINWEIS: Bitte lesen Sie den Abschnitt ,,Laden des Akkus“ im Handbuch des
Akkupacks, um Einzelheiten iiber die angezeigten Lichter und den Ladevor-
gang zu erfahren.
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Montage

AWARNUNG:

Um versehentliches Starten zu verhindern, das zu schweren Verletzungen
fiihren kénnte, entfernen Sie immer den Batteriepack vom Gerat, wenn Sie
Teile montieren.

AWARNUNG:

Versuchen Sie nicht, dieses Gerdt zu modifizieren oder Zubehorteile zu
erstellen, die nicht fiir die Verwendung mit diesem Gerat empfohlen werden.
Jede solche Anderung oder Modifikation ist Missbrauch und kann zu einer
gefdhrlichen Situation fiihren, die zu schweren Verletzungen fiihren kann.

AWARNUNG:
Versuchen Sie nicht, das Gerat zu starten, bevor es vollstandig montiert wurde.

AUSPACKEN

e Dieses Produkt wurde vollstdandig montiert geliefert (Batteriepack nicht
montiert) und erfordert keine weitere Montage

® Entfernen Sie alle Gegenstande aus dem Karton. Stellen Sie sicher, dass alle
in der Teileliste aufgeflUhrten Gegenstédnde enthalten sind.

e Uberpriifen Sie das Produkt sorgfaltig, um sicherzustellen, dass wahrend des
Transports keine Brlche oder Beschadigungen aufgetreten sind.

® \Werfen Sie das Verpackungsmaterial nicht weg, bis Sie das Gerat sorgfaltig
Uberprift und zufriedenstellend bedient haben.

® \Wenn Teile beschadigt oder fehlend sind, geben Sie das Gerat bitte an den
Kaufort zurlck.

ENTFERNEN DER MESSERABDECKUNG

Ziehen Sie die Messerabdeckung vollstandig aus der Heckenschere heraus (Abb. 1).




INSTALLATION ODER ENTFERNUNG DES BATTERIEPACKS

HINWEIS:

® Verwenden Sie nicht zu viel Kraft, um die Batterie einzusetzen.

® Dieses Gerat funktioniert nur mit installierter Batterie. Mit dem mitgelieferten
Ladekabel k&énnen Sie die Batterie einfach aufladen.

-INSTALLATION

Schieben Sie die Batterie in das Batteriefach hinter dem Griff in die richtige
Richtung und Position (die Batterieanzeige leuchtet nach auBen) und schieben
Sie die Batterie bis zum Ende. (Abb. 2)

Abb. 2

- ENTFERNUNG

Dricken Sie die Batteriefreigabetaste und die Batterie wird automatisch aus
dem Fach herauskommen. Halten Sie die Batterie und entfernen Sie sie aus
dem Gerat. (Abb. 3)
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Betrieb

IVERWENDUNGSZWECK
Diese Heckenschere ist nur zum Schneiden von Hecken, Biischen und
Strauchern geeignet.

AWARNUNG:

Lassen Sie sich durch die Vertrautheit mit diesem Produkt nicht leichtsinnig
machen. Denken Sie daran, dass ein unvorsichtiger Bruchteil einer Sekunde
ausreicht, um schwere Verletzungen zu verursachen.

AWARNUNG:

Verwenden Sie keine Aufsatze oder Zubehorteile, die nicht vom Hersteller
dieses Produkts empfohlen werden. Der Einsatz von nicht empfohlenen
Aufsdtzen oder Zubehorteilen kann zu schweren Verletzungen fiihren.

AWARNUNG:

Setzen Sie vor dem Betrieb der Heckenschere eine ANSI-gepriifte
Schutzbrille und andere (selbst gekaufte) Schutzausriistung auf. Achten Sie
auf einen sicheren Stand, halten Sie das Gleichgewicht und liberstrecken Sie
sich nicht.

STARTEN/STOPPEN DER HECKENSCHERE

- So schalten Sie die Heckenschere ein:

Greifen Sie die Heckenschere mit beiden Handen, eine Hand am hinteren Griff
und die andere am vorderen Griff. Driicken Sie den Ein/Aus-Schalter und halten
Sie ihn gleichzeitig fest, fassen Sie den vorderen Griff und drlcken Sie den
vorderen Schalthebel. Jetzt ist die Heckenschere eingeschaltet. (Abb. 4)
HINWEIS: Die Heckenschere startet nur, wenn sowohl der Ein/Aus-Schalter als
auch der vordere Schalthebel gedrlickt sind. Daher sollten wahrend der Nutzu-
ng der Ein/Aus-Schalter und der vordere Schalthebel immer gedriickt sein.
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- So stoppen Sie die Heckenschere:

Lassen Sie entweder den Ein/Aus-Schalter oder den vorderen Schalthebel los,
die Heckenschere bleibt stehen. Das Messer dreht sich nach dem Ausschalten
noch einige Sekunden lang weite.

AWARNUNG! UM SCHWERE VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN:

- Halten Sie Ihre Hande wahrend des Betriebs immer am vorderen und hinteren
Griff.

- Warten Sie, bis das Messer vollstandig zum Stillstand gekommen ist, bevor
Sie den Trimmer absetzen. Das Messer bewegt sich kurzzeitig weiter, auch
wenn der Ein/Aus-Schalter und der vordere Schalthebel losgelassen wurden.

- Nehmen Sie die Akkus wahrend der Arbeitspausen und nach Beendigung der
Arbeit immer aus der Heckenschere heraus.

DIE NUTZUNG DER HECKENSCHERE

AWARNUNG:

Bevor Sie einen Bereich schneiden, inspizieren Sie ihn zuerst und entfernen
Sie alle Fremdkorper, die in die Messer geraten oder sich darin verfangen
konnten. Entfernen Sie alle dekorativen Elemente, Beleuchtungsvorrichtun-
gen und Kabel aus dem Bereich. Halten Sie den Trimmer wahrend des
Betriebs immer mit beiden Hinden am vorderen und hinteren Griff und mit
dem Messer von lhnen weg, bevor Sie ihn einschalten.

1. Grenzen Sie die zu schneidende Hecke mit Hilfe von Pflécken und Mark-
ierungsschnur (selbst gekauft) ab. Suchen Sie alle Aste, die dicker als 0,6
mm sind, und schneiden Sie die gro3en Stdmme unter Nutzung einer
Handsage oder einer (selbst gekauften) Astsage ab.

2. Wenn der Bereich frei ist, schalten Sie dieses Gerat wie oben gezeigt ein.
Entfernen Sie die Pflanzenschichten nach und nach in mehreren Durchgén-
gen. So vermeiden Sie Beschadigungen der Hecke und schneiden nicht
versehentlich dicke Aste oder andere in der Hecke versteckte Objekte ab.

3. Nutzen Sie beim Beschneiden des Neuwuchses einen breiten Schwung,
damit die Stamme direkt in das Messer gelangen.

4. Lassen Sie die Messer vor dem Schneiden ihre volle Drehzahl erreichen.
Halten Sie die Messer wahrend des Betriebs von Personen und Gegenstan-
den wie Mauern, grof3en Steinen, Baumen, Fahrzeugen u.a. fern.

5. Sollte das Messer stehen bleiben, BERUHREN SIE DAS MESSER NICHT!
Lassen Sie den vorderen Schalthebel und den Ein-/Ausschalter los, um den
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Trimmer anzuhalten, und nehmen Sie die Akkus heraus, bevor Sie es
versuchen. Beseitigen Sie eingeklemmte Rlckstdnde von den Schneide-
messern.

6. Tragen Sie Handschuhe, wenn Sie dornige oder stachelige Gewachse
beschneiden.

7. Versuchen Sie nicht, Stdmme zu schneiden, die zu dick fUr das Messer sind.
8. Schneiden Sie nicht zu viel auf einmal. Dies kann zur Folge haben, dass sich
die Messer verhaken und langsamer werden, wodurch sich die Schnittleis-

tung verringert.

9. Um Unfalle zu vermeiden, schalten Sie den Trimmer nach der Nutzung durch
Betatigen des Ein-/Ausschalters oder des vorderen Schalthebels aus und
nehmen Sie die Akkus heraus.

SCHNEIDEN VON OBEN (ABB. 5)

Nutzen Sie eine breite, schwungvolle Bewegung. Ein leichtes Abwartsneigen
der Messer in Bewegungsrichtung ergibt die besten Schnittergebnisse.

SEITLICHES SCHNEIDEN (ABB. 6)

Beim Beschneiden der Seiten der Hecke beginnen Sie unten, schneiden nach
oben und verjingen die Hecke nach oben hin. Durch diese Form wird mehr von
der Hecke freigelegt, was zu einem gleichméaBigeren Wachstum flhrt.
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A WARNUNG:

Fassen Sie nicht an die freiliegenden Messer oder Schneidkanten, wenn Sie
den Trimmer in die Hand nehmen oder halten. Vergewissern Sie sich, dass sich
die Messer nicht mehr bewegen und die Akkus enthommen wurden, bevor Sie
die Abfalle beseitigen.

Wartung

A WARNUNG:

Bei der Wartung diirfen nur identische Ersatzteile verwendet werden. Bei der
Nutzung fremder Teile kdnnen Gefahren entstehen oder das Gerat beschadigt
werden. Um Sicherheit und Zuverlassigkeit zu gewahrleisten, sollten alle
Reparaturen von einem qualifizierten Servicetechniker durchgefiihrt werden.

A WARNUNG:

Um schwere Verletzungen zu vermeiden, nehmen Sie die Akkus aus dem
Gerdt, bevor Sie es warten, reinigen, Zusatzgerate austauschen oder Material
aus dem Gerat entfernen.

A WARNUNG:
Zur Sicherheit des Benutzers miissen verschlissene oder beschddigte Teile
ersetzt werden. Ersetzen Sie sie nur durch Originalersatzteile.

A WARNUNG:

Um schwere Verletzungen durch einen Gerateausfall zu vermeiden, diirfen Sie
keine beschadigten Gerdte nutzen. Wenn abnormale Gerausche oder Vibra-
tionen auftreten, lassen Sie das Problem vor der weiteren Nutzung beheben.
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ALLGEMEINE WARTUNGSTIPPS

1. Versuchen Sie nicht, das Geréat selbst zu reparieren.

2. Uberprifen Sie alle Teile in regelmaBigen Abstanden auf festen Sitz, um sicher-
zustellen, dass sich dieses Gerat in einem sicheren Betriebszustand befindet.

3. Uberpriifen Sie VOR JEDER NUTZUNG den allgemeinen Zustand des Geréts.
Uberpriifen Sie auf;

e |ose Teile,

e Fehlausrichtung oder Blockierung beweglicher Teile,

e gerissene oder gebrochene Teile,

e sonstige Zustande, die den sicheren Betrieb beeintrachtigen kdnnten.

REINIGUNG UND SCHMIERUNG

RegelmaBige Reinigung und Wartung lhrer Heckenschere sorgen fiir Effizienz
und verldngern die Lebensdauer des Produkts.

e Wischen Sie die AuBenflachen des Gerats nach jeder Nutzung mit einem
sauberen, trockenen Tuch ab. Befeuchten oder besprihen Sie dieses Gerat
niemals mit Wasser. Nutzen Sie keine Reinigungs- oder L&ésungsmittel, da
diese den Trimmer irreparabel beschadigen kénnen. Chemikalien kénnen die
Kunststoffteile beschadigen.

e \Verwenden Sie eine weiche BUrste, um Verunreinigungen vom Messer zu
entfernen.

® Kerben im Messer, die die normale Bewegung des Messers behindern, kénnen
mit einer (selbst gekauften) Feile entfernt werden. Nehmen Sie vorher die
Akkus heraus.

® Schmieren Sie das Messer unter Nutzung eines leichten Maschinendls. Verge-
wissern Sie sich vor dem Schmieren, dass die Akkus entfernt sind. (Abb. 7)
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Lagerung
Heckenschere:

1. Untersuchen Sie die Akku-Heckenschere grindlich auf abgenutzte, lose oder
beschadigte Teile. Sollten Sie ein Teil reparieren oder austauschen mussen,
wenden Sie sich an den Litheli-Kundendienst, um Hilfe zu erhalten.

2. Nehmen Sie die Akkus heraus. Lassen Sie den Motor abkUhlen und reinigen
Sie die Heckenschere vor der Lagerung.

3. Schltzen Sie das Messer mit der Messerbedeckung. Bewahren Sie die
Akku-Heckenschere bei Raumtemperatur an einem verschlossenen, trock-
enen und gut bellfteten Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um
eine unbefugte Nutzung und Beschadigung zu verhindern.

Der Akku:

1. Setzen Sie den Akku keinem Wasser oder Regen aus und lassen Sie ihn nicht
nass werden. Dies kdnnte den Akku dauerhaft beschadigen. Nutzen Sie kein
Ol oder L&sungsmittel zum Reinigen oder Schmieren Ihres Akkus, da das
Kunststoffgehduse spréde werden und brechen kann, was eine ernsthafte
Verletzungsgefahr darstellt.

2. Lagern Sie den Akku bei Raumtemperatur und vor Feuchtigkeit geschitzt.
Lagern Sie die Batterie nicht an feuchten Orten, da dies zu Korrosion der
Pole fUhren kann. Wie andere Akkus auch, kann es zu einem dauerhaften
Kapazitatsverlust kommen, wenn der Akku Uber einen l&ngeren Zeitraum bei
hohen Temperaturen (Gber 49 °C/120 °F) gelagert wird.

3. FUr eine langere Lebensdauer des Akkus sollten Sie den Akku jeden Monat
aufladen, wenn er nicht genutzt wird.

Fiir akkubetriebene Werkzeuge

Der Temperaturbereich fUr die Nutzung und Lagerung von Werkzeug und Akku
betragt O bis 45 °C (32 °F bis 113 °F).

Der empfohlene Temperaturbereich flr das Ladesystem wahrend des Ladevor-
gangs liegt bei 10°C-40°C (50°F-104°F). Der Akku und das Ladegerat sollten
wahrend des Ladevorgangs an einem kUhlen, trockenen Ort mit guter
BelUftung gelagert werden.
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Fehlersuche

Die folgende Tabelle enthilt Uberpriifungen und MaBnahmen, die Sie durch-
flihren kénnen, wenn lhr Gerdt nicht ordnungsgemas funktioniert. Wenn das
Problem dadurch nicht erkannt/behoben werden kann, wenden Sie sich an

lhren Kundendienst.

A WARNUNG! Schalten Sie das Gerat aus und nehmen Sie die Akkus heraus,
bevor Sie eine Fehlersuche durchfiihren.

Das Problem

Mogliche Ursachen

Behebung

Der Motor

Der Akku ist nicht richtig
eingebaut.

Vergewissern Sie sich, dass der
Akku vollstandig eingelegt ist.

Der Akku ist schwach.

Laden Sie den Akku auf.

Der Akku ist zu kalt/heif.

Lassen Sie den Akku aufwar-
men/abkuhlen.

springt nicht an.

Die beiden Schalthebel
werden nicht gleichzeitig
gedruckt.

Driicken Sie den Ein/Aus-
Schalter und den vorderen
Schalthebel gleichzeitig.

Das Messer hat sich
verklemmt.

Nehmen Sie die Akkus heraus
und saubern Sie die Messer
von Ablagerungen.

Der Akku kann
nicht aufgela-
den werden.

Das Ladekabel ist nicht
richtig eingesteckt.

Stecken Sie das Ladekabel
wieder in das Ladegerat ein.
Prufen Sie, ob die Ladekont-
rollleuchte leuchtet.

Falsches Ladekabel genutzt.

Verwenden Sie das beiliegen-
de Ladekabel.

Tipps:

1. Uberprifen und bedienen Sie das Gerat unter genauer Beachtung dieser
Anleitung, um unnétige Fehlfunktionen zu vermeiden.
2. Sollte das Gerat dennoch nicht funktionieren, wenden Sie sich an den Lithe-

li-Kundendienst.
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Garantie
Litheli-GARANTIERICHTLINIE

® 3 Jahre beschréankte Garantie auf Litheli-Gerate fUr den AuBenbereich und
Elektrowerkzeuge flr den persodnlichen Gebrauch im Haushalt.

e 1 Jahr beschrankte Garantie auf Litheli-Akkus flr den persodnlichen Gebrauch
im Haushalt.

Bitte kontaktieren Sie den Litheli-Kundenservice unter service@litheli.com
wann immer Sie Fragen oder Garantieanspriiche haben.

SERVICE BEI BESCHRANKTER GARANTIE

DREI JAHRE ab dem Datum des urspringlichen Kaufs im Einzelhandel gilt fur
diese Litheli-AuBengerate und -Elektrowerkzeuge eine Garantie auf Material-
und Verarbeitungsfehler. Defekte Produkte werden kostenlos repariert oder
umgetauscht.

FUr die Dauer von einem Jahr ab dem Datum des urspringlichen Kaufs im
Einzelhandel gilt fur die Litheli-Akkus eine Garantie auf Material- und Verarbeit-
ungsfehler.

Defekte Produkte werden kostenlos repariert oder umgetauscht.

1. Diese Garantie gilt nur fUr den Erstkaufer in einer Litheli-Vertragswerkstatt
und ist nicht Gbertragbar.

2. Die Garantiezeit fUr jedes Litheli-Produkt, Akkupack nur fir Wohnzwecke
verwendet.

3. Die Garantiezeit fUr Teile zur routinemaBigen Wartung, wie z. B. Klingen,
Trimmerkdpfe, Kettenstangen, Sageketten, Riemen, Kratzerstangen, Geb-
|asedlsen und alle anderen Litheli-Zubehorteile, betragt 90 Tage fur private
Zwecke.

4. Diese Garantie deckt keine Schaden ab, die durch Modifikationen, Anderun-
gen oder nicht autorisierte Reparaturen entstehen.

5. Diese Garantie deckt nur Defekte ab, die bei normalem Gebrauch auftreten,
nicht jedoch Fehlfunktionen, Ausfalle oder Defekte, die durch unsach-
gemaBen Gebrauch, Missbrauch (einschlieBlich Uberlastung des Produkts
Uber seine Kapazitat hinaus und Eintauchen in Wasser oder andere FlUs-
sigkeiten), Unfalle, Vernachlassigung oder unsachgemale Installation sowie
unsachgemafRe Wartung oder Lagerung entstehen.
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6. Diese Garantie deckt keine normale Verschlechterung der AuBenlackierung
ab, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Kratzer, Dellen, Lackabplatzun-
gen oder Korrosion oder Verfarbung durch Hitze, Scheuermittel und
chemische Reinigungsmittel.

GARANTIESANSPRUCH

FUr Garantieanspriche wenden Sie sich bitte an den Litheli-Kundenservice
unter service@litheli.com. Sie missen einen Registrierungsbeleg oder einen
Kaufnachweis in Form einer gultigen Quittung vorlegen, aus der das Datum
und der Ort des Kaufs hervorgehen. Flr Ersatzprodukte wird keine neue
Garantie gewahrt. Die Garantie fUr die Produkte gilt ab dem Datum des
urspringlichen Kaufs.
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